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piraver perinde ac cf sanenis effuxerit, vitalis - Joan., fom., 1% : « Fides, inqui ereders quod Fi_ﬂ:;‘eﬂ
gueitio- fldel facultas dissolyitur, » Disce hic guam coi- - mon vides, cujus véritas eimerces est idere o .:.Laml i
5 il fafiones fidelis et Christiani debeant esse subli- eredidis | Gregorins, hom. 26in Evang.  sites
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patio preebet experimentunt. »
isss piroscaul, de 1is logui et ad ea anh : Hine patet primo, fidem non esse fidnciam vel Fides
ARGUMENTOR, — id est, ass

anisits, inquitD. Tho- - spem, nt volunt herelici. Fidueia enim est inap- 'n;:mi:'
mas, Qe adh i pelitu et voluntate ; fides vero est in '::'ejﬂuctu: nam. !1,;;
id est ele 5 demonstratio, cony 1m enin it, illwpue rem credifam cb ftﬂ
inns, 1lib. X1 De Tri- i
. Aristoteles

eratam exhibet et demon trat.
yidest, de et demansiratio

Palet seewndo , hao clavsula fides est elenchus ?i’m&ﬁf
seripsit : qm non apparentinm,, fidem tctes
argumentisso jus sophistialios con=  distin im a sclentia, quee st Ferum apparen=
wineere nitunt as vertit , revelatio. €5~ i evidentium in ssipsis; fom ab opinione,
yin Terun qum o v Tentur . . & Ap tatione ; hi enim incertiet dubii
Fida convincimur ad credenda ea, QU non vide- nsns., fides aufem est sus cerlus,
miis , quze nou apparent perinde g si in dara qui intellectum plane subigit et convincit,
Tuee illa eprnezenins; fam certo enim illa nobis  Patet teriio, licet $. Hieronymus in ¢ap. v od
ot demenstrat , ac 8110 meridie vi-  Galat,, Theodoretus et Theophylactus hic, Damas-
Efficit 1 fides, ut nihilo magis de  cenus, lib, 1V De Fide, cap. X1, et alii vorent hang
futuris atque & sensk remotis mysleri uiis-  fquam hie affe dei definitionem; &
simis dubitemus, qUAML si vel oculis eonspecta, contrario Er n pssE encominm
vel ratione a nobi comprehensa forent, imo fid perinde ac litlerarum ess ot encomiom L3an-
multo magis certi int nobis persnase, quanl tum, si dicerem 3 Littera sunt in rebus adversis Hzg =
gal (use sensi, vel demonstratione persua= solatium , in speundis ormamentim § VEIus ta- t’ii:i'“-;“]?-
dentur; utv. g malimus in Venerab, Sacramento men est proptie hane csse fiei descriptionem, yr 4
pegare id , quod oculi et manus nobis dictant, per duplicem fidef propriefatem , EAMUE PEECE pliczn
soilicet Eucharistiom esse panem, quam quod puam: quarnm prior est, quod fides sit hasis et i‘t:'lm“-“
Christi Verbum et fides nobis proponit et persua- fandamentum spei animo subsisters
det, scilicet Encharistinm esse COTPUS Christi; pari posteriar, quod intellectum
mordo inm . Trinitatis, inca rnationis, » non intelligit, quique suo
acsionis , re malimuys fidei , guam Jumine ¢t ratione non comprehendit.
rationi naturali 2 ne ! inguit Chry- Ubi nota : Non negat hie Apostolus fidem alias pules
nstomus, quale istnd 1 (fides) quod talem facit adhue habeye proprietates, z{uicupﬁ 58 extendere 5 i
rerum evidentiam , qualis est, dum res ipse pa-  quoque ad appared et L’.KIS’.C!\TIE s itemdque ad
Jam proponuntur ty Eieppse enim, id est demons-  ces non speralas; imo parl modo fidem sit de- s
fralio, non est nisi inrebus imodum manifestis. s sibere potuissel @ Fides est substantia rerum ‘i“,
Pifen Ubi demonsirationem hane et viden- tam sperandarum, quam t_xrn—:nwlarelm: estue ar- gy
fia fdes tiamITION sed in Deo attestante. gumentum (um apparentium, fin nen apparen- evidit
mn 0 (uia enim Neuns d et revelat nos pesmrreCii- tinm. Fide enim credimus infers xm‘lq_ux_a,n hm\.:—
.:;L"s\‘u yos et caelo polituros, ideo id credo; qU .zsi_ carlis- mus, ROD SPETamus, et morl.ﬂl_‘u que inidies nobis
Deo at: i et fissimum non inse, o in Den, apparel ot cernilur. Potest @m__cnucm e, E“‘[f’
teshanlt. gy id revelat ot altestatur. Evidens enim est ve-  Deus, angeli, mors cognosch wariis modis ; nims
nm quid \id Dens dicit et rum prims demonsiratione ; se{'-rfrw‘@, sensu el
i : terhio, fide, quia scilicet Deus eaTe:
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rentes , apparent et cernuniur: hot @ cnpgu-  tat, quia Deus qui est prima veritas , quie fa]h\?e
A species visivas it cogit, nequit, hee tra fide cernenda nohis proposuit.
roborat et conder ¢ spargant, Sed hec omisit Apostolus, quia non erant ad pro-
remaue remotissimam alias invisibilem lare  positum ipsius : tantum enim gloriam c.?ele.atr-:m
vider: sificiant. Quid enim Martyres, dum totsibi futuram, el 11qcc1u1]a apparentem , Hebreis affic-
apparari supplicia ¢ icerent, aliud oppone- pEOJIONEre intendebat, ut ejus fide, ::pe et con-
bant, quam fidem, fideigue dioptram et demons- femplatione 205 animaret ad mnﬂauhm.
{rationem , que foture et smmortalis vite im- 2, [N HAC EXIN TESEINONIDN CONSECUTE SUNT $H- Vers %
mensa bona eminus menti corum ifa certo et NEs.— Probal llﬂIlllidEIdEECY][JLLDnEE'E‘ﬂb exems= L;’.::gl...
Vive Dupl-a_-sm‘nbm ut eorum fide et spe roborati plo s:am:!o;-r.m Patrum , QUOTLID {Jd‘l‘,: a _na? &b o l;
hominibus probata et clebrata, falis fuit fides Cipoa

et accensi , in ignes , eNses of meces sé darent et 1] : ia ¢ fuit
yuerent? Unde 5. Augustinus, {ract. 27 et 40 in qqualem hic descripsit. « 1o hac » ergo, id est per

aves et turpes remotissimae &
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Rl ui)f.\\: HOSTIAM ABEL, QUAM CAIN
¥ EQ, — Pri " ] g : o 2
s ’r‘]fl f‘)ru.\“mz- e grece est midhm,
» ampliorem, stantiorem , plu-
.11.1 Syrus, Chrysostomus,
lerpres ne diceret piu-
citur, dixit « plurimam,»
que longe major et ardentior
lavit Abelem,
: ':uas Deo. offerret
oblulit tantum fractus
Abel vero obtulit primogenita gragis sui
£5 eorum, Gen, iy, 4. ; et

Cain : nam C

s Abelis, qua ipse Deo plaguil,

quamgque hic Apostolus commendat, non fuit

COMMENTARTA
g Buda et ofiosa, qualis-est Novantinm; sod fuit
viva, efficax. et operans per aelus latvize, saerifl-
am e o Jevotionis ef charitalis. cfides Noe, Abrahe,
aperibis, 3fpsis of wliorum operos fnit, profulitque actus
guiisest ghedientie, peregrinationis, patientie, fortitndi-
s Ro= - ot tolerantice multoram lahorum, doloram et
maloram, uti gubjicit Apostolus.
PER QUAM TESTTHONTUM CONSECUTUS EST ESSE Jus-
o5, — Testimonium hoe habetur Geie. v, vers, 4,
b dicite : ¢ Respexit Dominus ad Abel, et ad
munera ejus : ad Cain vero, et ad munera illins
non respexit.» In quem locum 8. Hieroaymus
in Question. hebraicis : «Unde, inquit, seire po-
terat Cain, quod frafris ejus munera suseepisset
Dens, et sua repudiasset, nisi illa interpretatio
vera esset quam Theodotion posuif? Bt inflam-
mavit Dominus soper Abel el super sacrificium
ejus; super Cain vero et sacrificium ejus non in-
per fammavit. » Per ignem ergo a =e missum , quo
dmem  ppmbussit Dens hostios Abelis, non Caini, osten-
mﬁ:“’ dit Abelem, ejusque munera sibi placere ; non
urbavit Caini, ut fradunt Hehrei , Chrysostomus , Theo-
Dews phylaetus et alil, Sio enim Deus per ignem a s¢
. isEUM Ostendit bi placere sacrificiom Mosis et
Avl, Aaronis, Levit. I, 24 5 ilemque Eliz, non autem
w0 oo cerdotum Baal, I Reg. xvi; et Gedeonis, Judi-
e v1, 21 ; et Mamue, Judicum X1, 90 ; et Davidis,
1 Puralip. xx1, 263 et Salomonis, 11 Paral. vir, 1;
pari modo Nehe sacrificinm igne probavit et
commendavit Deus, 11 Mack. 1, 32
Quomods ET FER ILLAM DEFUSC ADIOG LOQUITOR, —quia
“r::lf'“s Abelis licet olim occisi fides, innocentia, pietas,
!oq;:- marlyrium et memoria adhue recens est ef cele-
wxt hratur apud omnes fideles, eosque ad sui imila-
tiorem exhortatur melins quam s Abel mille
linguis eos exhortaretur, tanta st vis exempli,
. 4. Cain sustulit quidem Abelem, sed non sus-
tulit ejus gloriam et memoriam, qua v it et vivel
semper in mente el ore fidelinm. [ta Chryso-
mus . Theodoretus, Theophylactus, GEcume-
nius (1).
Aliter Galenus et Ribert
adhue Abel; quia ad

oquitar, inguinnt,
ue vindicl Dza,
ut in extremo judicio plene pu

quotiquat gjuis seelus £ uii sunt : guasi
Paulus alludat, imo citet illud Gen. 1¥ < «Vox
sanguin 3 tui clamat ad me de ferra. »
Becl prior sensus germanior videfar et planior,
g&git enim de fide Abelis , qua testimonium et
landem a Deo econsecuta esl; hancgue ait adhue
Yoqui, id est, suo testimonio et a pro-
wocire omnes ad sui imitation

¥ores 4. FipE HENOCH THANSLATUS EST NE VIDERET MOR-

;ia’f;“ 1e3, — Nota : Communis Patrum sententia est,

Waniists Henoeh eb Eliam translatos esse in paradisum, ul

i par= tempore Antichristi redeant, el conira eum pro

Cain, ¢

e1am Paulus eodzm seosu tribuit,
gy PN
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Christo decertents ideoque ab Antichristo oeci-
dentur in Jerusalem, sed tertio die publice re-
surzent et ascendent in eeslum , ut diecitur Apor.
efp. X1, vers. 3 et 12, Idipsum docet Beclesiasti-
eus, xLiv, 16 : « Henoch, inguit, placuit Deo, et
translatus est in paradisum, ut det Gentibus pa-
nitentiam. » Licet enim == in paradisum non sit
in Greco, est tamen in omnibus eodisibus La-
tinis.
Quare perperam Judei nonnulli putant He-
noch esse mortoum Gen. ¥, 24; nam pro eo, quod
1os hahemus , non apparuit, hehraice est TIRY
wveenenmu, id est, et non ipse, id est, ut ipsi intelti-
gunt, ipse non exefifif, non vixit, serd mortuus est.
Verum hoe insulse dicitur, nam < ef non ipse Germ
significat, ipsum amplius non apparnisse in terra, Elt:: 4
non esse visum' hominibus, non autem esse Hennch
mortuum, alioguin enim de Henoch @gque nf de noa &
Adam, Sef, Noe et reliquis omnibus dixisset Mo- “;;‘t';‘:
552 ¢ Bt mortuus cst.n Jam autem hoe de e0 Do aliqus
dicit, sed dicit 133187 veenenni, ef non ipse, seilicet mm Jue
apparuit amplius in ferra, lla enim vertit noster 32050
Interpres, Chaldzus, Septuaginta et ex iis Panlus e doe
hic : nam sequitar : «Quia fuli eum Dominus,» b,
vel, ut Sepluaginta et ex iis Paulns, perz=s, id est,
franspositus est (scilicet a terra in paradisum) a
Domino. Syrus vertit 1AM estanid, quod partim
translatum, partim mutatum in meliorem sortem
of statum significat; fag scana enim fam Syris
quam Hebreeis mutare signifieat. Non ergo pro-
habile tanfum est, ut quidam temere dixerunt,
sad plane eertum ex communi S. Seripturae, Pa-
trum et Eecclesim sensu, Eliam et Henoch non
esse mortuos, seu vivos raptos esse in paradisum,
rediturosque sub finem mundi. Unde Tertullia-
nus, lib. D¢ Resurrections carmis , « €08 nondum
vesurpectione dispunetos, guia necdum morte
junetos, sed tamen mternitatis candidatos» vocat.
Ouzeres , quomodo s fide,» id est per fidem, Tnsiols
ob fidem dicatur ¢ translatos Henoch?» Respon- nﬁ‘;ﬂ
deo : Henoch translatus est ob insignem vitE g, e
innocentinm, qua non tam humanam , qUAI C&- Tnin cum
\estem in tepris vitan agebat, ut potius Deo ef an- - ‘E;
elis, quam hominibus jungendus esse videretur. aptus
Hane causam insinuat Moses, Genes. v, 24, cum ity gusdam.
« Ambulavitque (Henoch) eum Deo,, et non inve-
niebatur, quia fulit eum Dominus. » Ubi saiis
significat quod Deus fulerit Henogh, quia Henoch
wambulavit cum Deo, » 1d est, Deo per omnia con-
sensit, obsceundavit et cohisit fanguam amicus
pnm amics , aul potius tanguam servus cum do-
mino , jugiter et decenter versaus et ambulans :
Lo enim significat hwe phrasis; unde Amos,
cap. T, vers, 3, sic ait : « Numquid ambulabunt
duo pariter, nist convenerit » Ambulare ergo
cun Deo osb virorum magnorum e insigniter
sanclorum , (i Deo perchari, conjuncti et fami-
liares sunt , qualis fait Nee, de que dicitur Gen.
caps I & « Noe vir justus atgque perfectus cum
Deo ambulavit, » ubi Chaldzus vurlit, ambulaui
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Nae n timore Deiy Septuaginta ef ex jis Paulus
verlunt, placwit Dea, seilicet, nli solent aulici
reare’, cum illi in deliciis sunt.
Unde et nppos i hebraice dedicatum vel
consecratum Deo significat.
sit tamen Punlus, Henoch translalum esse
afide, s sive per fidem , quia
butionts cxeitabat He ta fidei
opera. exercenda, quibus ambulavit cum Deo,
Deoque placuit, ob quee meruit a Deo rapi et
1r‘11|.fuu in pum(l‘.:nm Poluisset pari ma
cere Apostolus : Spe vel charitale, vel pietate sua
insigni translatos est Henoch ; sed maluit hoe fi-
dei tribuere, tum quia de Amle
Hebricis inculeabat ma est et
dux atque ineentrix spei, charitatis, pictatis alig-
Tumque virtutum,
. BINK FIDE AUTEN INPOSSIEILE BST PLACERE DEo.
— l"mhql Henoch tran per fidem, vel
propter fidem, hac ratione : Henoeh translalus

est, quia ph.zu! Deo; alqui non potuit plac
Deo; nisi per fidem :

o per fidem translatus

minorem syllogismi jam pos flicet Henoch

non petuisse placere Deo, nisi per fidem , probat
auntem sie ; ut quis ad Deum accedat uti oportet,
eumque rite colat, i 1.|w= ei pinceat, debet cre-

dere; aquia, » id « 15, et quod

inguirentibu alor. » 8ienim q

ns aut prl.t T NOT CULAre res

iare bonos

&l Deum, nec curabit ad
o Ut Henoch

placeat,

m judi-

el remunerasi, h!
Deuim arce
et quiviz alivs

Hrp co-

Cog n:t.o tantum decet colendum et amandum
esse Dewm tangquam auctorem nature et bono-
ram naloralium, illague tantum ab illo esse spe-
randa et petenda. Dens antem vult amari ot coli
or bonorum
naluralium , se
norum post han
illum illinsque favorem e
illique placere rati esse possumus.
sape bon: natu Deus in hae vil
ieis s, gaque confert i

guis, ut nimirum doceat homines non illa g
sentia , utpole vilie, caduca ef exilia
toalia et mterna, ut;,ou Deo digna, a Deo
petenda, Deumgue velle hiee, non autem

se peti. Ad hoe autem
opus est fide. Sola enim fides dictat nobis Deum

esse auctorem non fantum nalure, sed o pratis
gloriieque @ler hme enim snunt hn'n SUperma-
erand® et non apparentes,
qm::':u“ argumentum est f nli vers. 4 dg,,mg
Apostolu
Adde, ver

tim peni enda esse go-
gnilione et fido, non HI‘TIJm naturali, sed gtiam
naturali, uti docent doctiores et solidiores
)fn

Paulus ad justifica- Gy
mmr‘l [lm D .J:['le p!': %

Cﬂ“’n'h rcqn
uahm.[ m el

Licel enim probabile sit, Her
pur galum a ]u-rr‘ alo or
Tk Sacramenium ,
urae, ad id a Deo illo @
consequenter infusar fuisse illi cum pratia fic
dem hahitnale on tamen pe b infantizm
habere fic tionem actual cm, qua achy
esse remuneratorem; illam
ergo habuit adultus ex instructione Adm, Set
aliorumque patre._ suorum. Igitur adultus acty
i et esse remuneralorem, alqua
um et eonsiderationem remu-
fl] lll‘mhm charitatis, cas-
» quibus magis
slificalionem secundam
(de qu i et sepe alibi, uti
superi I
in {is qu transferei
manet probata conclnsio Pauliz
slatus est Henoch n est enim
non mernisse transferri p< I ﬁ- cm habi-
m habuit fantia. Hane enim ha-
15 &vi, qui tamen non
<ferri, Ergo lofuitur Apostolus de
ctuali, quam adultus habuit Henoeh, cujus
impulsu heroica opera pafravil, ob que meruit
prée cat
Nota : Ad j em, Deique amicitiam,
qua illi plas ¢ duo, scilicet ®
quod Den:
aliacredenda
Dhristum ine um ef crocifixum esse media-
torem D¢l i hominum, Christum esse peccati
bum originalis, tum cujusvis actualis expiatarem,
animam immor 1 : Apostolus tamen tan-
tum hae duo jam dicta recensel, non quasi has
u—mnl, sed quia heec duo requirnntur 'fel
indam, uf k
ufis labores et agon
al, inquit Theodoretus.
) =0 remunerator : inde enim eonira
imus merita bonorum .ope-

cens m

et r-u:nrl Temune

lurilis

Plura

v, sed pluma qun
Denm esse !rmu‘mlunum, hie e
oEas

anlat

.
valee

rum . guibus mercedem Deus sit dafurns. Hoc s~

7 COMMENTARIA TN EPISTOLAM AD HAEBR/EQS; car. X1,
rium velernm pateum, quam ipsi pariter per au-l i
fidem acq q\'Lr-mt fac !n-r[uc ast Noe ex 4558 mwvi

hs pres Jusm

ot clarins Gre-
refributor. Mer-
inem ¢t rela-

enim signiﬁmt b remunerator.

el

enim !L\.L‘t
credidit ef obedivit in arce
2ibi justitis augmentum ,
mernit utin ea ~f\1aqu1~=1 heereditnrio ju
ce stone permaneret vera Delfl {-nl‘u

merita.
7. 1w NOE RESFON

sk, ora
2 METUENS

(}J,.

., — Pro me-

am, me-

m, certogque
1, ideoque ad i-

”] , quan
dici tlr 4 i’"m & Xl \...|'IS pro

fum pexr arcam.
faciat Dens.

g B
\ arce ejus irridebant : hosce,
dum iis di
diluvinm eva
42, conc

1‘1'...13...\mul m,
habehant , ne-

t substantia
antumsp rum, sed etiam limen-
ﬂ]l wii, quod uk evaderet, lam
, opanibus i identibus,
t '\nu per fidem susti-
i . fabri-
o He-
ione

re ipsa eves
[ideles perscen-
shenni ab-
am, quasi
tque ad por=

EST IN-

EREDITATEN.

nere dix : i
ostendanm ‘.t ﬂﬂmun\lruhu, Patant Pe

significare, et Deus Genes. st 1
in torram quam monstrabo tibi; s |LLT1\, 1,
commundatur fi !
sententia est probabl

contraria, quam sequitue iy £
<ler et Ribera hie, scilicet Deam evorasse Alua-

ham ex Ur e Haran in Chanaan, camiy
minasse et ,urlh,:tL

filinm suam, et Lol. et &

Ur Chale

Chanzan hie per ant 5
perspicuitalis causy nominari, seNSUMUE 8558,

zanehl o
7 cubdl

stus, per fidem fawe: ¢
ahrica, promernit
familim vero su@ pro-

1 novi mundi
enfe tandén
afor mundi, Adie palv suo pro-
cprotur, 1o Theophy-
ali,
s ABRANAM, DEEDIVET I LOCUN
AGCEFTCRUS BRAT
— Pro qui vecalur gréce est
s vertit, cm pneareitr, S
I.- 0. Melius noster Interpre t Theodor
atur, 4. &. Patriarcha iiic ad-
1jus nomen
“J qui prios Ejﬂ:l\. all NL A"“‘:
sed posk ‘ ok

.u.- et factu =Ikh .\hla‘mm pphar.

fidin

rn-:w fille, » id est pz]' [‘ulewn ohe-

ex Ur Chaldsorum; cundo, X

n Chanaan, ubi eum

\evolentia et familiari-

¢ d. Fides esi;

nl ‘Dei awmicitiam provexits

m, quantus evasit, affe-

Abrahamam (quantum virum 1) finxit

1r o Au ey

Qn.ca") L| fy Al i yoe: st
Deo, uleg
eundum esse in Chanaan ;

it ul Haran, sciverit sibl snsnam
¢t an Dens Chanagn e Ve &
, Anve *-nhntun confuse et in ge

am quam ibi (poste

,\nl‘ﬂnm il
¢ naan, (juod eo
mr\r'mu 1d enim \puwl\:h,»hu, vide
, ingguit,

les et obedientia Abrabse

Probatur, quis id diserle
x1, 31 ¢+ wTulit, o q\ tif, Thare Abram
xit eos d
. utirentin terram Chanaan.s A
otes. <1r, B ubg inquit, suntm
1 Chanaan.» Respondet Pel
ationem, brevit




COMMENTARIA N EDIS
P ARIA IN EPISTOLAM AD HEBREC X]
w. 4. Exieruntin ff‘[‘r‘:\lﬂ, tume ffllil]éln sibi inco . S) o ‘
&=

witam, quam tamen postea, Deo indic

TANQUAM IN ALIEN,
icante et de- s

n; § rat o
ergsstn}’\fe, cognoverunt esse Chanaan. Re ipsa [.r‘ IJ leatetion e
e ;;‘j‘n;‘:’[jﬁ \’fr'\.us Chanaan, sed postea de- T
& erunt se tenderes in C L
sedem £xuros esse enders in Chanaan, ibigue

Ver s histor
U[u:]e]cﬁgl(]]iog‘ historice hune exitum nar
r E icat eos exisse in Chana :
id ut sonat accipic L S D H T ! ol
Thare (de aceipiendum videtur, Adde secundo mwm'q‘ s
il Iqula incertum est et dubium, o m #]:! 0o
tant ﬁ.(lc' 5 el veri Dei cultor) non videf Ll
@ fidel, fanlique animi, ut ex selasl i,
sL;;L, cum Lot et Sara, totac
ut sequerctor Abrahs
e ahamum N suum
T 0 suum a Deo fide
l:::caium, nisi sciv t delerminatn quo r:'ruczu‘l“- o
i ,t quoque omnes essent itoyi, ut selem fi re
A];l i Tertio, quia nisi Deus ¢ : By -1: r_E
raham in Chs b
e par[en&iéfr]:jjm » Descissel Abraham versus  incertum vagatus =i
= ; | agatus sil
] fbm;\ﬂif#m rluhlernf. Jam  teret. Qum 5 q::n-;lf,- soti
en S(.;th.mi i iare, primo ex Ur  nis, id est 'q]-m % Hcet éssclin terra promissi
Heiedis U:,m: Lr[c,c sibi enndum esse  mortem ni promissa sLl)ln a Deo, famen usque ad
consequentar seieha i e iy it :
s A a L seiebant sibi eun-  sum pedis, ut af 5
euml-;”sﬂln cha{sann. Nam Haran recta al'a,tk\*a e i :
: us ex _Ur in Chanaan : nolebat enim D i
€05 morart in Haran I e
Chanaan. y
Chamaan  Dices: Onomodo erge

sivit g IR
by ham exierit nesciens

LIS BABITANDO. — Prg
; et L ¢, id est habityvi
Taam ]ums el incola, sed {anquam L
» Advena et pereori i
 ost, OTINUS ¢ quod N
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i Mt i eI 15 Vera
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> Ut sequitur, o
C 42708 I ea pos~
E : gemigls i
£ .._r patria et sede s e
que sua sfivpe exiret, habit

., quod in
et, ubi congjse

4 afum, ne quidem pas-
i 4 cphanus, Asfor, vm, %
g \u(lh('.iflrll]\. |] sperarit certo sibi,ié
ste 5, eam esse dandam. Gus
D el wdam. Guinto, qu
! ita volueril peregrinari, credens et s;a;I* o
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: - 20 IsAkc B C
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T e pla cral  Chanaan possidenda, voluerit Dzo de ferra
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AAAT, quasi per; i i
i casulis et

: : uit Deus Abr,
e sibi hamum, quasi emeum educere ex Ur e Ol annos £
; it ke T, \x| Ur et Haran, tento . donec Deus post & oS | Q-
D Per medias provi as; perque Chanaan, pere- nem suam expl & enli “[: ilam .1‘:\“““ 5
fi X[ rfamque illam jpsi i
£ SIS ossi-

desting. grinar

& etur pendulus semyp
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Abrahz fidos of }b f‘eqLEthhui Ex quo liquet magna e
il - ohedientin Abraha : perinde enj et e LB

alque si Belga alig lim fecit ham

atqu Dux aut S g
n:l ?1;11]:L1}Eam evocaretur a l??:l'ucilllrcu;urx l[ir- i
s Balo i § - s

gﬂm u.l.i:lilll]n]ﬁ(i: omt.uu qus hlq' 510 Belgio ; veni  debat, et ge

e p:am.im,. udl llam provineiam el i pubns

e M, :q 1, cum eris hic, ostendam et dah

o ‘;_l agna foret fides Belge illius in Eicmhuh \U

eniui 1:0;2?:;[11 Cffm pro iuperlws dimifteret :. lr:

ot genere se in Hispaniam evocari,
Aret, an regio vel urbs quam in Ilis-

sed ex Haran pergera in

FUNDAMENTA HABENTEY G-
IIFEX ET CONDITOR DE
Sws civis erat non Chan
n Chanaan domum habere nol

in mohili semper habitavit tabernaculo (quia ten-
1 Gtk

I igiter conjiciebat i
e : iclebat in eolestem
;‘\J.atz M, quasi palriam snam immnhduu: fir-

.\m et .‘ztcrnam. Ita Anselmus et alii ;

Nota = Calestem ¢ S
s jle‘le‘.m ¢ ent opponif Apostolus
n prieponit tabernaculis et casulis Abrihas,

! 2 S o qua
e ‘ :J_i 7?1.xhenf fundamenta, sed haculis et Fut%lll 3
s ?E;p‘“rus est, sit major , melior, comu F’Lu]‘“”'; cum quiby in alium tra .

, salubri 5 ey > commo-  feruntuy ; stis : i g
Srion Bglg'?;, l;}}ﬂiﬂﬂx!ﬂrSBlsfﬂﬂdm. quos pos cu:[ul IlldT Sl o
g 05- m empyréus
i )'E,L_th ._‘.b;"almm. Adde, quod M .p‘}IPu.nil i

it etinoy aperegrinatio soleat liberorum pr e

creationi et educationi officere e ;

famam maoulare, umieitias disselvere. dokes

I ribit S, Joannes, Apocal. x, i
Secunido, ceelestis eivifas ard s

« Vade in terr: id est i ¥
ram (id est, in illam torve o colligere et moliei Ticeat,

sum, ub ex hoc sol
i s

Chanaan

portionem) quam stravero tibi i
) quam monstravero tibi,» hel s pulehritudo, ngeiie M

N arecha, id est, g i ; o ; k
A t;stmd.;;;,uam videre te faciam, quar i 1a, opes gll:‘iulmm_;, tanta pimirum,
3 St 1 artificem, seilicef Deum : De
9. FIDE DENORATUS EST IN TERRA e enim in hae sua civitate, o ;i 1: LVE;x.sLtl] : Demg
: Nis, jestatem, divitias bl 4 SLAM 1
s potentiam omnemgue glo
glorinm

Bealorum, pul

= , puld Guletis
na habet fundamenta firic- tsiis
ufa erystallina et h";;:"

Eode : habiot ) ftcem ef conditorpm: gy
1 modo respondetur ad illud Genes, yir = et non' Mosen, non Abraham, sed Deum }p- ﬂp‘.zime'
felici

COMMESTARIA IN LPiaTHLA
. pxhibet; perinde ac yex in suo pa-
pibus regalem pompan, glorigm,
5 et opes ommnes explicat et ostenfal.

Adde : Deum non tantum hujus civitalis con-

ditorem, sed et materiam sive objectum et spec-

e delick P se ; adeogue ibi
beatitado Dei , omniagque ejus bona nosira beati-
todo et hopa erunt : erimus enim  beati ipsa vi-
sione et beatitudine Dei. Delicie ergo nostre, di-
yitim et glovia, non erunt humane vel angelicie,
<pd divine ; adeoque erunt ipsissims di :, di-
vitie et gloria, quibus fruitur, ditatur et beatur
Dens. Denigue hiee est eivitas, « ubi rex est verl-
fas, lex charitas, modus elernitas, » ait 5. Augus-
tinus, epist. 3 od Marcellinum.

{1. FiDE ET IPSA SARA STERILIS VIRTUTEM 1K CON-
CEPTIONE SEMINIS ACCEPIT, ETAW PRETER TEMPUS
ETATIS, QUONIAM FIDELIM CREDIDIT ESSE EUM QUL
peproMiSIT. — Hactenns virilia exempla fidei ad-
duxit Apostolus , nunc., ut magis ineitet animos
Hebrzorum, mulisbre subjungit; sed matris om-
pium eredentium, Sare scilice ut pudeat He-
breeos in fide vinci a feming , eaque magis esse
pusillanimes ¢t fimidos. [ta Chrysostomus,

Notat Paulus duo impedimenta conceptionis in

ara : prius in natura, quod esset sterilis, poste-
Fius in etate, quod jam esset plane senex et ve-
{ula, Dramque superavit fides, qua credidit Deo
fils - sypra naturam promitienti conceplionem el par-
b [saac.

Dices : Sara , Genes. xvii; 12, ad Dei promis-
sionem de lsaae ex ea naseituro risit, guasi pro-
rmissio hee ridicula foret et impossibilis ;- ergo
ineredula fuit Saraz guomodo ergo eam & fide hic
commendat Apostolus? Respondet Lyranus, Apo-
stolum hanc con .]JtionumSam||-Lhuc=rcﬁdci,uon
Sare, sed Abrak .d hoe repugnat verbis Apo-
stoli, qui dicit : quod « 5ara per {idem conceptio-
nem accepit, quoniam Deo credidit, » scilicef ipsa
Sara qua conceptionem aceepit-

Dico ergo, initio Sara MOX ut audivit promis-
sionem tantam, qué naturaliter erat impossibilis

mj et incredibilis , Tisit, quasi jncredula : sed pos-
riat pro- fraquan cognovit angelos promittentes concep-
s tionem legitos esse Dei , Deumaue Tepreseatate,
septln. Adcoque Deum omuipotentemn, qul fullgre non
ws, s potest, per angelos hane conceplionem sibi pro-
el | Cirero | tune credidit, ut satis colligitur Genes.

¥y, 14 et 45. liz Theodoretus.

fomis
14

I CONGEFTIONE SEMIN1S, — Griee el nafrint awip=

paos, id est, 0 coneeplionem SEi
recipiend

que per nataram, utpote sterilis et an
erat ad hane conceptionem. [ta Chrysostomus. 56

cundo ¢ Theophylactus vertil, ad
licet ipsa Sara saum Chamaan ,

, Gra
dejeclionem Seumines » ut seil

quoque decideret et subministraret semen ad

conceptionem Jsaaci. Unde Erasmus verlit, ad s

sningndum. Tradunt enim medici in cone

, refinendum , formandum Semen

prolifienm, virtutem & Deo accepit per ﬁdam Sara, cumch: sl
us, ingpta. EXEEPLO. S
Si-

cilione

A AD [EBREOS, sar, XL W
non solum vignm, sed et feminam suom desldere
dzrequie semen proli efformandze. Tertio, £x Hie-
ronymo Ribera, xesabim sniguate, id est, inguit,
ad jacienda fundamenta, sive exordinm seminis,
id est, posteritatls sue. Primus sexsus est pla-
nissimus , eumque noster Interpres clare expres-
sif.

12. PROPTER QUOD ET AE UNO ORTI SUNT (ET moo

ENORTUO), TANQUAM STDERA COELI, EY SICUT ARENA ,
QUE EST AD ORAM MARIS , INFUMBRARILIS, — 4. d.
Propter hanc fidem factum ek ut Sara ex Abras
ham conciperet, ef ex uno viro , eoque emortuo
orirentur proles et posteri innumerabiles. Abra-
ham vocat emortuum , guia corpus ipsius ob se~
nium erat emortuum , et emortua in eo eraf ¥is
generand. Sub fide Sare intelligit et presupponit
Apostolus fidem Abrah , quasi mariti et patris
credentinm ; Abraham enim magis quam Sara
sna fide meruit hane seminis posteritatem , uf pa-
tot Gones. X¥, 6.

Nota hyperbolem, qui poster] Abrah com-
paranfur areni maris , qua est innnmerabilis :
corfum enim est eos certo et definitoesse numero,
qui et numerari possit, el arent NUMETHn no
examquet, Tantom ergo hac hyperbole significatur
¢03 fore plurimos ef MAKIMO NUMETO. Hine Isaas,
per quem omues hi £X Abrahamo prognati sunt,
hehraies risum et gandium significat. Syriace vero
dicilur pROMW isachok , id est, abundantia ef re-
dundantia (Syri enim Hebraum isade mutant in
samech ), que maxime patet in hac posterarum
copia.

3. Jugra FIDEM DEFUNCTI SUNT OMAES ISTI, = v
id est, per fidem , cum fide , refinentes fidem, et
fidelos usque ad morlem defuneti sunt , quia,
cicut in fide vixerunt, ita et in fide morbul sunt £
bona enim a Deo promissa non. viderant, dum
viverent, sed post mortem illa se acceptieros ere-
diderunt.

Dices : i omnes isti defoneti sunt, ergo et He-
noch defunctus et mortuus est, non autem irans-

latns , ut dixit vers. 3
Ttespondet 3. Chrysostomus, Theophylactus, Quemods

fRcumenius , et ex eis Ribera , « omnes» vocark .1:;-]:&

pene ommnes; excipitur enim unus Henoch, QUM g Hae

ex dictis constat non esse defometum, sed transla- ook

tum. Sie Genes. x1v1, 7, dicitur Jaeoh venisse in "t“;_‘

tum cum omni sua pri cenie, ontne, fd est,
pi Joseph, qui jam

Y
pene omui, constat enim
erat el priesidebal in Egypto. Sic enim solemus
ninis , g- 4 Ad Joqui umiversaliter , etiam unus vel alter excipia=

tur, presertim £ constet illum excipt : tune enim

i sainnt intelligi, omnes seiliest, hoe illova
amda , preesise o OMOES isti, n seilicet
Ahraham, lsaze eb Jacob , qui post diluvium vi-
serund et promissiones accepepunt fum de terra
tum de vita sterpa in ceelis possidens
da, defuncti sunt ; de hisce enim proprie loqui
- Apuostolurn, patet ¥¢ 15 et 16, cum ait : «Bt s
auidem 1psius meminissent de gua exieruat, » BQle
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e ( qua fuil patria Abrahami , ex qua
exvit Deo jubente in Chanaan), « habebant utimque
tempus revertendi, v q. 4, 8 peenituisset Abra-
ham exitus e pairia sua, si deea repetenda cogi-
“sset, poterant facile ad illam redive, ne pr.rp'eA
%00 in Chanaan peregrinari epgeretur ; jam au-
tem cum de redita non cogitarit, patet illam
alinm cogitasse et exquisiisse patriam , scilicet
Celestern. Ideo non confunditur Deus vocari Dens
eorum, dicendo : « Ego sum Dens Abrabiam, Dens
Isaag, Deus Jacob, » Perindo ac si bi tres omnibt ¥
quorum Deus est Dominus, sint @quiparandi, ait
Theophylacius. Ita seilicet Deus hos tres viros

simos in pretio et amore, cordi et eurm
g0 Apostolus a vers. 8, po-
Ao listinetum et secundum statum, ST
Ins G mundi, que scilivet fuit post diluvinm quando
SOt eeepit quasi novum seeulam fidei et Ecclesim in
Abtahamo, qui fuit typus; exemplar et pater
omnium eredentium el fidelium, quique tota vifa
04 cum Isaae et Jacob peregrinatus gst in Cha-
nean, quia speclabat civitatem celestem. Merito
€20 uli Levitis sortem non habentibus in Cha-
Daan, ita et Abrahw pars et sors fuit Deus ipse :
ac consequenter, cum ait Paulus omnes defune-
tos, non intelligit Abel, Henoch ot Noe, qui fue-
runt in priori seculo et altero quasi mundo , qui
fuit ante diluviur ed tantum intelligit Abra-
bem, Isanc; Jacob, qui fuerunt in novo hoc et
seeutido seoulo post diluvium. ita S, T homas, Ly-

ranus ef Ca :
NON ACCEPTIS REFROMISSIONIBUS , — tum de forra
C‘lxanaan possidenda : hanc enim non adepti sunt,
nisi sub Josue, post quadringentos annes; tum
potius de ceelesti regno et gloria possidenda
hatic enim non sunt adepti, nisi Pér et post mor-
e tem Christi Jesu, De promissione enim coli loqui
:\;‘f: .-’\pu_siolum palet ¢x seq., cum ait : «Nunc autem
aus  Meliorem appetunt, » id est, ccelestemn, Bx hoe
Chiri- loco Patres et Theologi colligunt, ante Christum

est {‘redel-nlt, patriam ocelestem, eam crebrocum
desiderio appellabant et salutabant.

ET CONFITENTES, QUIA PERTGRINT BF ROSPITES SURT
SUFER TERRAM. — Hine palet hune sensum ef hane Peremt.
vocem, Peregrint su in fae ita, fnisse pris- o s
¢is illis patribos familiarem, qua mire eos mun- iomingg
danarum opum et rerum contemptum, ae ceelos. @ S
tium desiderium et studium incifabat. Ita Jacob,
Genes. xuvi, 0 : « Dies, inquit, P inationis
vile mes cenfum fri annorum -‘\lml,pawi
et mali, et non pervenerunt usque ad dies pa-
frum meorum quibus peregrinati sunt. » Bt Dae
vid, Psalm. xxxvin , 13 1 « Advena ego sum apud
te et peregrinus, sicut omnes patres mei. » Bt Sae
lomon, I Paralipom, IL1X, 451 « Perezrini sumus
coram te et advenm , sicut omnes patres nostri, »
leremias quoque de sto loguens , cap, XI¥,

Vers. 8 : wQuare, inguit, quasi colonus futwys

es1n terra, et quasi viator declinans ad manen=
dum? » Erras ergo, Christiane, si hic te domum
habere pulas, si te hio ad qui i
tria componis : peregri i
terra aliena 3 patria est in celo;

illue propera, illuc festina. Ita Apostoli quasi pe-
regrini toto orbe « euntes ihant et {lebant mil-
tentes semina sua. »

5. Olym Abbas, uti narrat Sophronius in Bekhn
Prato spivituali, cap. xm, rogalus a quodam, qua-
nam ratione recte vitam suam institusret, TOSpan- g amig

3 101 f > 5,
dit : « Ubique wstima te pel i, et ubicum- Crmp
que sederis, dic : Pen m. » Quare recle & Tek
monet 8. Petrus, epist, I, cap. u, vars, 44, dicens: ];F.::
« Charissimi, obsecro vos, tanquam advenas ot pe- = peme
regrinos , abstinere vos a carnalibus desiderjis, L
qua militant adversus animam. » Nam qui civis
est ceeli et terree advena, terrena preterire of con-
temnere, celestia appetere et prosequi debet, uli
pulchre docet hic Chy: omus in morali lomsl.

25. Insigne hac de re exemplum . Basilii narrat
Nazianzenus, in Ovat. f i de loudibus 5. Basi-

COMMESTARIA 1N EPISTOLAM AD IIEDR.EODS, car. X1

o fes egor
fhaurds gyif Nyssenus in ejus
m&.’l:i ¢st suos, ne pecul
pes hie compararent
&t pinus vocarl volui, s
quilinus et peregrinus I
pe post mortem quidem 1ng
cori erit : sed in sequenti
guod Gregorius nee v
minatis sit, et post mor
fuerit mguilinus,
sione sese g .
in proprio loco sustinuerit
possessionem p
fue fraundis et avat

in patr

ihil 1

s (fideli et sancto
o, 1

i vers, 13, ejusque sensus sa-

5, 16.
i MELIOREM

tis patebit ex v
16. Nusc AU

, redire , si volu
1 autem videamil

juitue quod aliam civilatem meliorem,

tem , appetier

Chanaan lela
17, Fing DETULIT ABRARAN
., Com Deus: fe

, di

habent H
Wit texng
stum. » Abrak

divit, el « obtulit,

s est §. Gregorins Thaumaturgus, qui, ul in-

5 & moriens ol
rem sibi locum sepulture
1 81 vivus, ait, nullios loci do-  d

nilinatus 1

weulo fama prodatar;
1 glienorum locorum
¢nm ab ommni fer k
slinuerit, adeo ut ne sepeliri quidem

ol expetendam putavit, tuner

& est, in

pa, 10 (quo 1 nsten Salomon wed i
alque ibi oifere
ox Deo jubentl per fidem obe- nem s

-

morte suscitaret, itagque [saac suselatng sl{rpei_u
d uin ergo Deus L0 ¢

stomus,, lib. 1 De Provi-

r quée promissionem
lant atque intoreipiant , turbari
ant de fine dubitare. Peus enim
sima wideantor, ad

5 Alrahz pr
promiltit, i

quam in-

] apparnisse
elngUS Sra-

TesTARETUR, — Tradunt I
Abrahze demonem speeie angelica
mis verbis 4h immolando {
{anqu ¢t inandites erodelita
Dei voluntati cont ihila est, s nnquam,
naxime & dem nialum esse Abrahim;
enonadmit- sed an demon el visibilil

liquo loco eogno-
na posses-

am epim illam

Paulus ad yerba Mosis, Goi
« Tentavit Deus Abrahant, »
1

il ; undigue enim

ad ros | tantam- g, tamé

quoaue natw ot Abrahie, call
T unigenilus, olus ipse erat filins promissios
nis. unlea dilsctus heresque Abralie designatus,
Tsmael ergo quasi exheres, et domo Abrahm
APPETENT ; ID EST COB- cum matre Agar jam ejectus , filius Abrahie non
ficat hic tempus reputatut. |
()l SUSCEPERAT PROMISSIONES. — & Pui e refert
) yoiledlo G
o At o«

m noluisse redire , . 1am
e im stirpis per lsanc

L pronii
ia fide eredebat Degm modum in-

m et venturum, puta ; qu
erm promissam stirpem daret et compleret.
quem diligis , 1sane, 48. Av QuEn (Abraham) DICTUMEST st'uwIS\?z:
! ligis 5 § . ;
n i IR TIE EY, — a » pon est causale yes
¥ fom Moria, nt  VOCARITOR TIDE SENES, — « Quia » non.
S st redundat,

¢35, Xx11, 2 < u Tolle
curm in hologau- uti et alib

if of fen-  Apostolus Abr :
: et e 1m hic probat et expli-

praham it a al‘im
e
Abrifia ¢

s (1selfalionem [5aact , quUE PET sugilame

:;““‘}":" Chiristigue mortem, nullam animam quantumyis 1
o enlo, SANCIAM €6 puram celum introjsse, aut Dei visio-  silio minaretur exilium ef ¢
o & - 1k s = R =
em et beatitndinem adeptam esse. Unde CAp. X, » Tespondit Basilius

ipea offervet impedi-  sionem slirpis, j o
; ificat hic  cat, ex eo guod Deus o 1 E Abraha,

- wIn Isaae vocabitur thi semen, » Tn fse,
1, excitabi- non Is

> tavit suum |

i : 1it ab an 2 2

| horum quee di chonlim , non consummatim, justa Co-  Genes. x81, 12
i maele,

docuit Apostolus anle Christum nondum propala-
tam fuisse Sanctorum viam, id e , ceelum mor-
talibug fuisse inaccessibile, uti ait ibidem Am-
brosius, Chrysestomus, Theophylactus

eap. X, idipsum diserte asseruit Paul

« Habentes itaque, fratres, fiduciam in introi
Banctorum in sanguine Chri i, quam intjs
Dobis viam novam et vivi velamen ,
esi, carnem stam, »

SED A LONGE BAS ASPICIENTES ET SALUTANTES, —
Est metaphora a naviganiibus , inquit Chrysosto-
mus, qui dum portum eminus a
clamore quasi celensmate , eum apy
intant. Sic apud Virgiliom :

Haliam, Italiam primus co at 5

Ula bi patres cum per fidem obscure viderent, id

qui publicant el pro~

unt. Ipse me ob spem regni celestis prosnri—

bens , nihil vero possidens , ab exilii melu liber

su 11 ; Unam omniuim cognoscens esse patriam, pas
prili

a nullo loco ¢
terra et plenitudo ejus , incola ago sum i
sicut omnes patres mei. Cumeque ab Ep
pelleretur in exilium , dixit illica ot
bellum hune a ipe , et veni mecam ; cum privs
Iibellos pauculos et n qua indu-
tus erat, i ola ipsing
erant xitinm nihil
iL41 B bito aliena
sitn

Pari modo se perogrinum in- hoc mundo pro-

em per Isaac, of Jam
di 2 quornado e i ¢
2xg stirpuin quam promitlis?

quia,
t o mo!

jd est, ex Isaac, nen autern X Ismacl :
tur fibi posteritas qua consenda et Vi nda sit
posteritas tua, ut scilicet sit hierng pr

mearnm, quas tibi et semini o pallicitus sum,

hi promittis ¢t pr

m mihi
EGIP. pomdem

0 PeI

v of a froriiis, Pro quo

plit, vel @ moréms . rofartur enim

ad gereralionem Isanc, ¢. LE

5 qui illum ex sterii parcnti-

1it, posse enmdem ef 1 moTiys
raep est eyved
consklerass

in- TENS EST DEU
perpe
illud
Arbit
Tus generare pe
suscitare, Pro a
[ Secm Pery
\atus essef suaque Tati

eum , §i 0c-

Juellum dire-

ost Deus, »  Isaaca me offerr et immolari, et tamen per ¢ -
oretur, a dem mibi slitpem promithit: ergo val eurabit, nz

x dncendy

10NN posters

ta Al
1

10, ARDITIIANS QUIA ET A MORTOIS SUSCITARE PO Yoy, 83
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R co]mmrrmu IN EPISTOLAM AD HERR£OS, i, %1’
o ouufdat.urr-o ':r] cum qffermzdum, ipse omnibus colehru;' anih
sl S W.BL 81 oecidatur, efficiet ut euivis fideli of qb:’Jf‘om-"t‘]mF
pr{?cipienti alacris pmib:nmnius, R i
mh‘;]m: EON T I8 PARABOLAM ACCEPIT. — « In pa-
S lam, » id est, in figuram Christi, in P
stomus, Galenus, Vatablus (1). 8 ;
& morte 2alvo surrogatus est ari

i (l;uc propon! | quag]
o enti dicatur : Cre i
;::;ar Isaaci, ne dubita, bene res .:ade;ie;ik:'bem,
G];mfgmd evenit Isaaca. Hine imago hl’ljusxfe 4
i Gr'er-cfm\, [31 ix:;l.}lhus proposita fuit, Tes[isag

feut enim [sa e ey
moio St abL&Iai(: [af:@n,;_v, can. 4 ¢ e Vidi, inquit sl:;;li-{;ak;cen.'u}
Yata vt bila salva deitate Christi in eruce im ionis efus (immolationis Isaac) imaginer i
i mo- laerymis transire non pah;i. cu "llcuwm"zt -
tui, com tam efficagitas

i nde hue videtur allu- i
Christus, Joan, VI, 56 : « Abraham paler :tad (AR P v s
Tl i pone-

;i.zt;izr exui[laviz ut videret diem meum, vidit, ot
gavisus est : v vidit, 3¢i T
et i typo, scilicet, in immo-
Becunda,  Secundp,
S, _— o, {ilcePh_vlac.l et (Ecumenius, « in pa
emplym, L0001an, » inquiunt, id est , in exemr : e
T 5 10 est, in exemplum; quasi
. unigenin'lml I.:b:'ahnm obtulit filium sunm, et 3
o eum, Christum sejlicet
Tertio, uin pe
Tert arabolam, » id est, i
e S L, | st, In typum, mor-
i, 1-[u uﬂ]cl]l]:getl et zesurrectionis Chz-Is,u‘ et){gj}}ms;i'ﬂnu;-
i ot - Ue resurrectione enim hie agi innuif l
aﬁf;f' unde, cum ait = « Arbitrans i
tioms SUSCitare potens est De
fhrizy; bolam aceepit, » ut se

qusi typus -
e YPUS resurr
I

icIs Ezechiel, Dani
» Daniel , Oseas alij
phetz et viri sancti admirande ef alon Tl
e, qualis fuit Simeon SI\][*; N\ D{Gl“h‘-i’ﬂﬂw e “ul::

- 53 SHFAIeS, Aionins
nasins et alii plarim fin parthomee R
xemplam toti orbi ; a
llJcnre[ \] 1.[0.[1 orbi : adeoque cum eis potuiss l"m"“
et 1;-19 Abraham illud Isme Vi, 18: « Eee ;a.geo
*% el puer meus, quem dedit mihi i,

] 1 ihi Do s, in s

nuqm el porfentum lsrael. » i

Sie Christus patiens digi

- Chvistus patiens dicit Psalm, 1x
s . LXVIIL
“J.ldllhb\nr_v.l in bonum, sed in malum) faétﬁ;;:
S ; ;
. P fﬁt(}}dm’ 1.21(] est, in fabhulam et publicam
o u)n]:il:-\-‘ c I P:f[l tie dicunt Jerusalem, aliass
que urbes vastandas, {radi in parabolam, i
zh £l

in ;\Lh\lktl‘.l el exemplom omnium Bl

osset quoque parabola hi cine

! 2 P hie: acei el
mate, g. d. Abrgham off ;o3 quo g L
mhalt Pposteros; aceej
est, in ®nigma ot @nig
Comparando enim D—i
Poste;

Tertio,
thit § pa.
T

quia et @ mortujs
inde éum et in para.
I soihicer Isaac esset parahola et
i l.mm.s, sicat pheenix qui moriendo
. el diextur, typus est et hieroglyphi :
surrectionis, Videbatnr enim Isage g
r«_asurrexx;se, cum certe morti
vibranie in cervicem e
dinm continuit,,
Theodoretus,
Guirto,  Quart i i
gig P\.u(ip C:;tpnﬁpi;uel, « llnbpurahnlam, » id est , ut
i Isane ess rabola, fabula, pr i et
Abratam Plum memorabile ef prodied it
PR P e ‘¢ el prodigium omnium seulo-
Sl !j quod emnibus seculis homines me. i
: s h,}ﬁ ;t ceéehrarent, ut, cum de re nm:a m;mora-
est, VU, Paradoxa et prodigiosa vi ; o Garract Eaig
) t iosa voler i
i 7 1 T i [T
pi::. ihcic fidei, spei, pietatis et obe l?'ﬁg;;?midt R e 191 Aol oo
SIS dientiz exeraply - I 1 mascal, quod Sepluagi
pence. ! ic, g. d. Per fidem Abraham optuljl | -ﬂp Sl e i i :
:;!u;m P SHae; cre- - sententiam el rem illy \ ' ;lgﬂlﬁcaf e
sa- suscitaret s 2 e te vel liberaref, ve rOTIE i Pt ol el : s
mnnml‘tt 5 algue hujns tante fidei e 1 propeie parabolica ila si, sive prove s,
que -1‘1[ £t & morte miraculose servatum ;:ﬂl“.—] - ol : L
iy ]um teeepit « in parabolam, w id est -
mplum rarum et admirabile , guod g
@tate posteri narrent P ;
ut, cum Deus per se ay

Uil quasl a morte

inatus, patra
us gladium , angu[ﬁw‘ ala-
et Isaac & morte lzberavit.n[[a

illum in parabolam, id g
malicam comparationen, snkes
n promissionem e el
cu_'_n £jus nece et immolatione ,:EI:J'S:E -
omo motiens ef generans, » puta Isaan, “l-“;:'
gma pheenicis est : « avis moriens et :

» vel, ut Poeta canit : pic

he
naseens

r simal alque renascor,
3 Originis auctos,

o Ve
Pl ialis, sive tattar
g ur Ezech, xvi, 2 : «Fili bt
e e 2w ho-
T ﬂf‘illlllll’i Efopopﬂ @nigma , el narra parabolam
quod quavis At tIL P.an_dn » ete, Ubi enigma vel parabola
proponant et fmitentup . I aquila vastans Libanum, per quam infel
e e E{E’Luiﬂjr : b Nabuchodonosarem \'u‘iL”lill{:m Je‘ramllen-
Dbedien- SCTf, rdinm et i el S i o
tia t cile, exempl ol R o i
ob oculos habentes, fidenter ot :-m" plum Isaac  hium ad liu:'nur'r 11-1"1:1{J s e B
: s e o domum atrice rabol
s TAIUS, Temque jussam eapc:qr-n : cet sub wnigmate ef m A ol
#lua. affore, implexa explicatur, csmits, cortl Deum - apposike i S e
sl mﬁ;l_r; ey Sl i su_. pradicas obsidionem Jerusalem.,
o B Ve
il ma],u uJ t.{_tz..«,, ®rumnas , mor-  parabolam i e diet
. E s Ara al » cum per §f i i i
nostrum , jaudem t Elorhlmemu‘ » ' bonum  stum pr i ‘_Fti.“-tﬂlim s
facit [saaco. Ita jam vide wnu:‘ rru ghorsurmn, } El‘rl[ ol
: - smus hoe Abrah: : e i eni
fidei et obedientie: exemply ¢ Abrahie et Isaac  mata obseure pr = [J%IJI)GLL\{[IQS,quas:&ﬂ]gi
emplum et preminm  ab d) o i = pr{)[ﬁol\m)‘\lt turbis, quas postea
1 is explicabat : i, inquiti
e Xp] abat : « Vobi , faquit ipse,
: - ¥, vers, 40, datum esf nosse myste-
Bl e e regni Dei, ceteris antem in pa-zthoi“ it vi
X morfuis re  dentes non videant et andie : i m‘, efil
it enles non intellizants

b
20. F10E BT DE FUTUB'S BENEDIXIT [SaaC JACOB

(4) Ita Allioli. Rosenmullergs vero
Per lniginemn quamdam ati
cepite

i dati sunt in parabolam et #ugin |

ens filinm, ex quo spe- %= e )

COMMENTATHA N EPISTOLAM AD AEBA/EOR, ear. X1, ]

pv Bésp. — AbAbraham transit adTsaue, qui ex
el revolations. preevidens fulora bona, filiis
Jaeb et Esau obventura, eadem illis mor:
imprecatus est; itagque per fidem
tens Genes. xxvir, 38 : aDef tibi Dens de rore eceli,
et de pinguedine terre, abundantiam fromenti
ot vini; et sevviant tibi populi, et adorent ie ri-
_ qott bus, » ete. Unde patet hane henedictionem, non
feolii= fnm precationem , (uAm pre mem fuisse de
“sémr,';’l futieris, gquie ex Deo e ile per fidem priesc
- ¥it saac. illa enim post multa secula non ip
i Jacobo, sed posteris ejus obtigernnt in Chanaan.
Vide hic, ut fides sit argumentum Terim sporin-
darnm et fofurarnm,

94, FipE JACOE MORIE! NGULOS FILIORDN Jo-
SEPD BENEDIXIE, — Cum sellk et Gen. XLy, trans-
positis decussalim. et cancellatis manibus in mo-
dum crucis, dextram imposuit Ephraim juniori,

istram vero. suam
io Joseph, qui erat
lit se-

Vere 1.

nioni dicens : o Iste quidem (Manas
pulos, et multiplicabitur; sed frater ejus minor
*nhraim) major exit illo, el semen Hius @ t
wentes, v quia videlicet fide prievideb:
rum, ut ex Ephraim non tantom Josue dux
populi, sed et omnes reges Israclis, id est decem
trilum , nascerentur; ilague tribum Ephraim
non tantom: tribum Manasse, ged et caleras om=
nes, of numero et gloria et regoo atque imperio
superaluram.
Er ADORAVIT {Jacob) BASTIGIUM VIRGE EJUS. —
¢t Joseph filii sui dominantis in Ezypto. Di-
s 1 (uomodo £rgo Gen. XLVIT, 31, quem hie citat
Apostolns, dieitur adorasse Jacob non virgam Jo-
sepht, sed « cONVETSUS ad lectuli caput. » Respon-
. Diversitas hie versionis provenit ex nomune
matte,, cui st i

ubstituas ghiric et ea-
ne o0 mitld, & nificabit lectulum

nhstituas patach et s::gm',ir:g&quanun matte,

_ it virgam. Hebriel cnim omnes ante tem-
pori Chiristi, imo usque ad tempora 5. Hierony-
e o i, scribchant solas consonanies verborum et
v pomirium sine ullis puuctiﬁ aut vocalibos, ita ut
hoe nomen U0 hebraice scriptum , farn nilia
et. Nimirnm usts est Spiritus

@i vit-

Bl
gasstis. . (quam mattz] 0SS
Sanclus hae linguse Hebre® amplitudi plurs
jisdlem verhis significaret: {nde enim provenit =

itas versionum Aquike, S¥I nachii , Thendo-

tionis, Hieronymi et aliorum. Voluil ergo Spuitus

modo legit et vertit Noster in (ergst,
et Symmacho ; quam math 3
medo legernnt Sepluaginta et exiis S

Franeiscus Ribeza opinatur ¥eoem it
el fisdem punelis sive vocalibus oll
cisse tam lectulum quam haculum.
0 nate significat recling
elinatoriom , sive id sit lect
innitimur welinando. Cersel €

L.

panlus hie.

ut plura Dominum.

i hie tam mila, id est leetulum, quo-
cum Aquila
e, i est virgam , quos

i ke
) signifi-
Radis enim Hebreum
o inde mitla est 1é-
us , sive baculus oul

Jer wooem itta utrolibet modo hie wertl poe
tuisse ; posteriorss anim Hebrrens punctorum in=
ventores in hoc o . pro varietate significatio=
nis, alia et alia puncta substiluisse, cum antea
essent eadem , ub scilicet ex mitte fecerint matte,
cam vi enificat. Verum hoc non videtur
admodum probabile : contrarium enim docent
omnes Hebrzi omniamque lexica, seilicel mitta sige
nificare lectulum, non ¥Irgam; matts vero signiti
care virgam ; mon leclulum. Neqie vero Hebrl
posteriol lictt puncta adipvenerint, qué sub-
seripla vocibos Hel . imperitis lectionem pla-
niorem redderent , 1deireo voeales et pronunlias
fionem nominum mutaverunt, ub ex mitta face-
rent mate ¢ hou enim eos: fecisse in nllis aliis
nominibus demonsirari non potest. Adde, quod
S, Hicronymusin Tradifion, e Gen. notanz Sep-
tuaginta, qui legerunt matle, et verteruntvirzam,
ait in Hebrao multo aliter legl, seilieet, et adora-
wit Taral conversus ad lectuli caput. UbL notLs dicit
pum aliler verll posse,
censet Sepluaginta
v ri, acilicet mitie;
G, Apostolus eitans Proverh ni 1,
pte 4 JRD hieh, id est castigat,
ronymus ct alil legant IND keab, id est
-, de quo plura ihidem. Dénique tain am-
hignum etamphi bologicum est, quod ioum idem-
que qquond omia ROMEn, V. & mutle, U0 hoeloco
significet, quam quod duobus meis secundum
diversa puncta, scilicet mitte et matte, legh possit.
Unde si prius non est absurdum, sed admitfitur;
ergo nec post rins absurdum aut mirom widert
ot opnseri debet. 1dem ergo NOMER 9 quoad
consonantes, duplex est quoad vocales ef in duo
nemina dividite, scilicet mitte et matie; et utro-
que modo hielegi posse docet ntrague h:utio el
versio, seilicet tam Septuaginta quam §. Hierony-
mi ab Ecclesia probata jam et recepta. Septua-
ginta ergo el ex iis 5. Paulos sio vertogt , speee
5 = Gx g TG oo . Dued 5. Angusti-
nus, Quest. CLXIL i Gen;, Diodorus ek Gennadius,
in fen, ¥EVIT, veriuot, adoravit Jacob super caput,
vel summitaten TirgE SU, subaudi inpixus, 7. 4.
Jacob summitativ s vel seipionis suipro s2Olo
incumbens et MNIEUS adovavit, non Joseph sed

cum S, H
siutpater

RAMD:

Verum nosler Anferpres Cum Ghrysostoma
Procopio, Eut io in Gen: Lyl melis verlont
sie, adoravit (Jacob ) fastigium virgm £jus : hoe
enim plane et ahsolute verba Greeca Sizoil cant,
¢um prior 5. Augstini versio subaudire et sup-
plere d t, 36 nniTus, ¥ i s,

Neo obstal Griecum &t ot Hebrzum Yy al, quod
propric significat, g, & ;\qaravit J\wul:.su-
per eaput Virge SUE, seilicet inpumbens. Nam

cum im subinde tantum de-
adam in aecusalivo, cajus sunt
10) : « Anma oravit ad {hebraice
avit Dominum ; Bt

3

nolant rem 4uord
note, ul L Reg. &

2o hibera eam-= Y9 al) Dominua, » id est; or




